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ATA DE RETIFICACAO DO QUADRAGESIMO QUINTO_PROTOCOLO ADICIONAL AO
ACORDO DE COMPLEMENTAGCAQ ECONOMICA N° 18

Na cidade de Montevidéu, acs dezoito dias do més de agosto do ano dois mil e
trés, a Secretaria-Geral da Associagdo Latino-Americana de Integragdo (ALADI), no
uso das faculdades que lhe confere a Resolugdo 30 do Comité de Representantes,
como depositaria dos Acordos e Protocoios assinados pelos Governos dos paises-
membros da Associagdo, e de acordo com o estabelecido em seu Artigo Terceiro, faz
constar que:

Primeiro — A Representagdo Permanente do Uruguai junto & ALADI e ao
MERCOSUL, ocupando a Presidéncia Pro Tempore do MERCOSUL, informou esta
Secretaria-Geral, por meio da Nota N° 433/03, de 15 de agosto de 2003, sobre um
erro, tanto na versdo em portugués quanto na versdo em espanhol, no Artigo 2 do
Quadragésimo Quinto Protocolo Adicional ao Acordo de Complementagdo Econdmica
N® 18, assinado por Argentina, Brasil, Paraguai e Uruguai, em 25 de junho de 2003, e
solicitou sua emenda por meio do procedimento estabelecido pela Resolugdo 30 do
Comité de Representantes.

Segundo -~ O erro consiste na inclusdo da palavra “xarope” na versdo em
portugués e “jarabe” na versdo em espanhoi, no Artigo 2 do Quadragésimo Quinto
Protocolo Adicional ao Acordo de Compiementagdo Econdémica N° 18.

Terceiro —~ Levando em conta o exposto, e conforme solicitagdo dos paises
signatarios, esta Secretaria-Geral eliminou as palavras “xarope” e “jarabe” das versdes
em espanhol e portugués, respectivamente, do Artigo 2 do Quadragésimo Quinto
Protocolo Adicional do Acordo de Complementagdo Econdmica N° 18.

E para constar, esta Secretaria-Geral lavra a presente Ata de Retificagdo, no
lugar e data indicados, em um original nos idiomas portugués e espanhal.






ACORDO DE COMPLEMENTAGAO ECONOMICA N° 18
CELEBRADO ENTRE A ARGENTINA, BRASIL, PARAGUAI E URUGUAI

Quadragésimo Quinto Protocolo Adicional

Os Plenipotencidrios da Republica Argentina, da Replblica Federativa do
Brasil, da Republica do Paraguai e da Republica Oriental do Uruguai, acreditados por
seus respectivos Governos segundo poderes que foram outorgados em boa e devida
forma, depositados oportunamente na Secretaria-Geral da Associagdo Latino-
Americana de Integragdo (ALADI),

TENDO EM VISTA A Decisdo N° 01/03 do Consetho do Mercado Comum
do MERCOSUL,

CONVEM EM:

Artigo 1°.- A partir de 1° de maio de 2003, e para efeito exclusivo do comércio
bilateral entre Argentina e Uruguai, regerd a isengio da Tarifa Externa Comum ou das
tarifas nacionais de importagéo, quando sejam aplicaveis, que se estabelece nos artigos
2e3.

Artigo 2°- A Repubiica da Argentina outorga a Reptiblica Oriental do Uruguai,
uma cota anual de 2000 toneladas do produto NCM 2106.90.10" xaxe®y “Preparacdes
do tipo das utilizadas para elaboragdo de bebidas”, originario e proveniente da Zona

Franca de Colonia.

Artigo 3°.-A Repuiblica Oriental do Uruguai outorga a RepUGblica da Argentina uma
cota anual de U$S 20.000.000 (vinte mihdes de ddlares} FOB & totalidade das
exportagdes dos produtos orlgmar[os e provenientes da Area Aduaneira Especial de

Tierra del Fuego.

Artigo 4° - As administragdes do Uruguai e da Argentina poderao ditar disposi¢des
intenas aos efeitos da distribuicdo das cotas estabelecidas nos artigos 2 ¢ 3
respectivamente.

Artigo 5°.- Para gozar do beneficio da isen¢do tarifaria prevista no artigo 1°, os
produtos deverdo cumprir o Regime de Crigem do MERCOSUL. Deverdo, igualmente,
apresentar selo identificador claramente visivel que os identifiquem como provenientes
da Area Aduaneira Especial de Tierra de! Fuego ou da Zona Franca de Colonia.

Artigo 6°.- As cotas previstas nos artigos 2 e 3 vigorardo de 1° de janeiro até 31
de dezembro de cada ano e serdo revistas anualmente, até o final do primeiro trimestre
de cada ano, pelos Estados Partes contratantes

Durante o ano 2003, as cotas previstas nos artigos 2 e 3 poderdo ser usadas de
19 de maio de 2003 té 31 de dezembro de 2003. :
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Artigo 7°.- Os bheneficios determinados no presente acordo ndo poderdo ser
estendidos &s demais Zonas Francas, Zonas de Processamento de Exportagéo de Zonas
Francas Comerciais ou Areas Aduaneiras Especiais, distintas das duas expressamente

mencionadas.
Artigo 8°.- O presente Protocolo vigora a partir de 1° de maic de 2003.

A Secretaria-Geral da ALADI sera depositaria do presente Protocolo, do qual
enviara copias devidamente autenticadas acs Governos signatarios.

EM FE DO QUE, os respectivos Plenipatenciérios assinam o presente Protocolo

na cidade de Montevidéu, acs vinte e cinco dias do més de junho de dais mil e trés, em
um original nos idiomas portugués e espanhol, sendo ambos os textos igualmente

validos.

Pelo Govermno da Republica Argentina
=
o //Zf
Juan Carlos Olir

Pelo Govermno da Repubiica Federativa do Brasi ‘/]

Bermardo Pericas Neto

Pelo Governo da Republica do Paraguai 6

José Maria Casal

Pelo Governo da Republica Oriental do Uruguai




ACUERDO DE COMPLEMENTACION ECONOMICA N° 18
CELEBRADO ENTRE ARGENTINA, BRASIL, PARAGUAY Y URUGUAY

Cuadragésimo Quinto Profocolo Adicional

Los Plenipotenciarios de la Replblica Argentina, de la Republica Federativa
del Brasil, de la Replblica del Paraguay y de la Repiblica Oriental del Uruguay,
acreditados por sus respectivos Gobiernos segln poderes que fueron otorgados en
buena y debida forma, depositados oportunamente en la Secretaria General de la
Asociacidn Latinoamericana de Integracion (ALADI),

VISTOLa Decision N° 01/03 del Consejo del Mercado Comln del
MERCOSUR,

CONVIENEN:

Articulo_1°.- A partir del 1° de mayo de 2003, y para efectos exclusivos del
comercio bilateral entre Argentina y Uruguay, regira [a exencion del Arancel Extemno
Comin o de los aranceles nacionales de importacién, cuando sean aplicables, que se
establece en los Articulos 2 v 3.

Articulo 2° .-La Republica Argentina otorga a ta Republica Oriental del Uruguay,
una cuota anual de 2000 toneladas del producto NCM 2106.90.10 XizeatelX
“Preparaciones del tipo de las utilizadas para la elaboracién de bebidas”, originario y
proveniente de 1a Zona Franca de Colonia.

Articulo 3°.- La Republica Oriental del Uruguay otorga a la Republica Argentina
una cuota anual de U$S 20.000.000 (veinte millones de ddlares) FOB a la totalidad de
las exportaciones de los productos originarios y provenientes del Area Aduanera
Especial de Tierra del Fuego.

Articulo 4°.- Las administraciones de Uruguay y Argentina podran dictar
disposiciones internas a los efectos de la distribucion de las cuotas establecidas en los
articulos 2 y 3 respectivamente.

Articulo 5° - Para gozar del beneficio de la exencién arancelaria prevista en el
articulo 1°, los productos deberan cumplir con el Régimen de Origen del MERCOSUR.
Deberan, igualmente, presentar sello identificador claramente visible que los
identifiquen como provenientes del Area Aduanera Especial de Tiema del Fuego o de
la Zona Franca de Colonia.

Articulo 6°.- Las cuotas previstas en los articulos 2 y 3 regiran desde el 1° de
enero al 31 de diciembre de cada afio y serén revisadas anualmente, hasta el final del
primer trimestre de cada ario, por los Estados Partes contratantes.

Durante el afio 2003, las cuotas previstas en los articulos 2 y 3 podrén ser
utilizadas desde el 1™de mayo de 2003 al 31 de diciembre de 2003.




Articulo 7°.- Los beneficios determinados en el presente Acuerdo no podran ser
extendidos a las demas Zonas Francas, Zonas de Procesamiento de Exportacion,
Zonas Francas Comerciales o Areas Aduaneras Especiales, distintas de las dos
expresamente mencionadas. :

Articulo 8°.- El presente Protocolo rige a partir del 1° de mayo de 2003.

La Secretaria General de la ALAD! sera depositariz del presente Frotucolo, ¢!
cual enviara copias debidamente autenticadas a los Gobiernos signatarios.

EN FE DE LO CUAL, los respectivos Plenipotenciarios suscriben el presente
Protocolo en la ciudad de Montevideo, a los veinticince dias del mes de junio de dos mil

tres, en un criginat en los idiomas espafiol y portugués, siendo ambos textos igualmente
validos.

Por el Gobierno de la Kepubiica Argentina /j
: P { .
J Carlos Olima
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Por el Gobierno de la Republica Federativa del Brasil /
) A

Bemardo Pericas Neto

Por el Gobiermno de [a Republica del Paraguay &

José Maﬁa{

Por el Gobiemo de la Republica Oriental del Uruguay

ulio Giambruno



